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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Scientific, Medical and Photographic Division /
Division de 1'équipement scientifique, des produits
photographiques et pharmaceutiques

L'Esplanade Laurier

140 O'Connor Street,

East Tower, 7th Floor

Ottawa

Ontario

K1A 0S5

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Gants en nitrile - COVID -19

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

6D024-202672/A 005
Client Reference No. - N° de référence du client Date
6D024-202672 2020-08-13

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PV-949-78974

File No. - N° de dossier
pv949.6D024-202672

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

at-a 02:00PM Fuseau horaire
on-le 2020-08-18 Ezuée Avancée de 1'Est
F.0.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Carpentier, Patricia pv949

FAX No. - N° de FAX
(819) 997-9776

Telephone No. - N° de téléphone
(514) 641-6573 ()

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

PHAC

GTA Ontario

(will be confirmed 15 days prior shipping / sera confirmé 15 jours avant la livraison).

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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La modification no 005 est émise afin de publier les réponses aux questions regues.

A. MODIFICATION A LA DDP

1) Sous la Partie 3 — Instructions relatives a la préparation des soumissions;
AJOUTER :

3.1.2 Fluctuation du taux de change

Clause du Guide des CCUA C3011T (2013-11-06) Fluctuation du taux de change

2) Sous l'article 4.1.2 Evaluation financiére;

AJOUTER :

Clause du Guide des CCUA A0222T (2014-06-26) Evaluation du prix-soumissionnaires établis au
Canada et a I'étranger

3) Sous l'article 4. Base de sélection:

SUPPRIMER:
Le fait qu’une offre ait été déclarée recevable ne signifie pas que le soumissionnaire se verra garantir
un contrat.

REMPLACER PAR:
Le fait qu’une offre ait été déclarée recevable ne signifie pas que le soumissionnaire se verra garantir
un contrat, ni pour la totalité de leur offre.

B. QUESTIONS ET REPONSES

Q33. Les certificats « FDA » et/ ou « CE » sont-ils acceptables si le fabricant n'a pas encore obtenu le
certificat MDL?

R33. Non. Le fournisseur doit avoir une autorisation d’arrété d’'urgence (10) ou de classe Il pour les
gants en question avant l'attribution du contrat.
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Q34.

R34.

Q35.

R35.

Q36.

R36.

Q37.

R37.

Q38.

R38.

Q39.

Notre société a regu le numeéro de licence d’établissement pour les équipements médicaux (MDEL)
pour nous permettre d'importer des appareils de classe 1 dés maintenant, et non de classe II.
Pouvons-nous encore soumettre une proposition et obtenir un contrat, étant entendu que nous
pouvons travailler avec le gouvernement dans le cadre de I'ordonnance provisoire pour accélérer le
processus de licence d’établissement pour les équipements médicaux (MDEL) afin d'étre qualifié
pour un appareil de classe Il avant la premiere livraison de novembre?

Le fournisseur doit disposer d'une autorisation d’arrété d’'urgence (I0) ou de classe Il pour les gants
en question avant l'attribution du contrat.

Acceptez-vous les gants en nitrile synthétique de qualité médicale qui répondent a toutes vos
exigences de certification? Le nitrile synthétique est un mélange de nitrile et de vinyle congu pour
avoir des performances similaires a celles du nitrile?

La DDP ne permet pas de matériel de remplacement; nous avons besoin de produits 100% nitrile.

Si 3 contrats sont attribués, les quantités seront-elles réparties ou avons-nous la garantie de la
quantité que nous avons soumise dans l'offre?

Selon l'article 4. Base de sélection, le Canada se réserve le droit d’attribuer un ou plusieurs contrats
(3 contrats au maximum) pour toute soumission recevable afin de répondre a son besoin global. Le
fait qu’une offre ait été déclarée recevable ne signifie pas que le soumissionnaire se verra garantir
un contrat, ni pour la totalité de leur offre.

Si l'offre peut étre pour la fourniture de gants en nitrile UNIQUEMENT mais que je choisis de
soumissionner sur I'entreposage, est-ce que I'offre est évaluée sur 'ensemble, c’est-a-dire les gants
en nitrile ET la composante d’entreposage, ou est-ce que les composantes sont évaluées
indépendamment?

Les composantes seront évaluées indépendamment.

Est-il possible de livrer en avril et mai en raison du carnet de commandes des fabriquants?

Non, tous les biens doivent étre livrés au plus tard le 31 mars 2021.

Nous achetons le produit en dollars américains. Pouvons-nous établir des prix en dollars

ameéricains pour gérer le risque de change?

R39.

SVP référez-vous a cette modification-ci (A. Modification de la DDP).

TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITIONS DE LA DEMANDE DE
PROPOSITION DEMEURENT INCHANGEES.
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